
Ordonanța Curții (Camera a doua) din 11 septembrie 2008
— Comisia Comunităților Europene/Republica Austria

(Cauza C-270/06) (1)

(2008/C 313/34)

Limba de procedură: germana

Președintele Camerei a doua a dispus radierea cauzei.

(1) JO C 212, 2.9.2006.

Ordonanța președintelui Curții din 18 august 2008 (cerere
de pronunțare a unei hotărâri preliminare formulată de
VAT and Duties Tribunal, Manchester — Regatul Unit) —
Azlan Group plc/Her Majesty's Commissioners of Revenue

and Customs

(Cauza C-389/07) (1)

(2008/C 313/35)

Limba de procedură: engleza

Președintele Curții a dispus radierea cauzei.

(1) JO C 283, 24.11.2007.

Ordonanța președintelui Curții (Camera a patra) din
3 septembrie 2008 (cerere de pronunțare a unei hotărâri
preliminare formulată de Bundesgerichtshof — Germania)

— Health Research Inc.

(Cauza C-452/07) (1)

(2008/C 313/36)

Limba de procedură: germana

Președintele Curții (Camera a patra) a dispus radierea cauzei.

(1) JO C 297, 8.12.2007.

Ordonanța Curții (Camera a cincea) din 18 august 2008 —
Comisia Comunităților Europene/Republica Malta

(Cauza C-563/07) (1)

(2008/C 313/37)

Limba de procedură: engleza

Președintele Camerei a cincea a dispus radierea cauzei.

(1) JO C 51, 23.2.2008.

Ordonanța președintelui Curții din 8 septembrie 2008
(cerere de pronunțare a unei hotărâri preliminare
formulată de Verwaltungsgerichtshof Baden-Württemberg
— Germania) — Michael Mario Karl Kerner/Land

Baden-Württemberg

(Cauza C-4/08) (1)

(2008/C 313/38)

Limba de procedură: germana

Președintele Curții a dispus radierea cauzei.

(1) JO C 79, 29.3.2008.

Ordonanța președintelui Curții din 4 august 2008 (cerere
de pronunțare a unei întrebări preliminare formulată de
Bundesverzaltungsgericht — Germania) — Khoshnaw

Abdullah/Bundesrepublik Deutschland

(Cauza C-177/08) (1)

(2008/C 313/39)

Limba de procedură: germana

Președintele Curții a dispus radierea cauzei.

(1) JO C 197, 2.8.2008.
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